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EKONOMISK/ FIKO

Installationsanvisning for drift av spis med fast brénsle

SV OKONOM 85/FIKO och OKONOM 75/FIKO
testad enligt CSN EN 12815

1. ALLMANT

En kamin for fast bransle &r en varmeanordning avsedd for matlagning och bakning i hushall. Den &r avsedd for att branna ved och
brunkolsbriketter. Kaminen kan installeras i en normal miljé6 som definieras av CSN 33 0300. Alla lokala foreskrifter, inklusive
foreskrifter som ror nationella standarder, maste féljas vid installationen. Innan kaminen installeras &r det nddvandigt att informera
berord skorstensfejare, som i egenskap av expert kommer att kontrollera att kaminen ar korrekt ansluten till skorstenen. Kaminen
maste installeras pa golv med tillracklig barformaga. Under installationen ar det nodvandigt att sakerstalla tillracklig atkomst for
rengdring av kamin, rokgang och skorsten. Kaminen maste vara stangd under drift och dven utanfor den, annars paverkas andra
apparater som ar anslutna till skorstenen avsevart. OBS: Vid reklamationer eller bestalining av reservdelar, ange alltid namn, typ
och serienummer som anges pa typskylten.

2. TEKNISK BESKRIVNING, TEKNISKA DATA

OKONOMB85/FIKO OKONOM75/FIKO
Nominell varmeeffekt [kW] (sommar- | tré 7,0
och vinterlage) brunkolsbriketter 7,0
Varmefldde in i utrymmet [kKW] 7,0
Verkningsgrad vid nominell effekt tra 77,2
[%] brunkolsbriketter 65,5
Huvudmatt [mm]:
- bredd - djup (utan 850 755
handtag) - hojd 600 600
850 850
Ugnsmatt [mm]: 334
- bredd - djup 455
- hojd 234
Spishallens yta [m2] 0,34
Avgasrorets diameter [mm] 120
Hojd till avgasportens nedre kant vid placering baktill och pa 641
sidan [mm]
Askladans volym [dm3] 7,8
Vikt ca. [kg] 122 + 126 120 + 124
Rekommenderat bransle: -torrt 16vtra (bok, ek) - varmevarde ca 15 MJkg-1
-brunkolsbriketter - bransle klass |, grupp C, varmevarde 20+23 MJkg-1
Ungefarlig forbrukning av rekommenderat o4
bransle vid nominell effekt [kghod-1]: 1’7
- trd - brunkolsbriketter ’
VarmakReacHe B3y ggnadsstruktur - > 205
mindre gynnsam typ av 120
byggnadsstruktur - ogynnsam typ av 82
byggnadsstruktur
Standarder: CSN EN 12815, CSN 06 1000, CSN 06 1008, CSN 73 4201
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EKONOMISK/ FIKO

3. INSTALLATION

Folj alla relevanta riktlinjer for design, sékerhet och hygien i enlighet med féreskrifterna under installationen. Kaminen ar lamplig for
anslutning till flera skorstenar, vilket innebar att flera apparater kan anslutas till den skorsten som kaminen ar ansluten till.

Data fér skorstensberakning (vid nominell varmeeffekt):

EKONOMI 85/FIKO

Bransle Tra Brunkolsbriketter
9,2 15,8

Rokgasmassflode [gs-1]

Genomsnittlig rokgastemperatur 273,5 255,5

efter avgasroret [°C]

Drag vid nominell 10 11

varmeeffekt [Pa]

Min. drag vid nominell varmeeffekt 8 9

[Pa]

Innan kaminen ansluts, se till att det finns tillrackligt med drag i skorstenen. Lagan fran det tanda papperet eller ljuset ska dras in i
skorstensOppningen. Kaminen maste anslutas till skorstenskanalen via den kortaste vagen. Kaminen maste alltid anslutas till
skorstenskanalen med godk&nnande fran relevant skorstensféretag i enlighet med CSN 73 4201. Om kaminen inte kan anslutas
direkt till skorstenskanalen ska det aktuella rokroret vara sa kort som mgjligt och stiga mot skorstenen. Rokréren far vara max. 1,5
m langa. | vilket fall som helst ar det nédvandigt att rokrorskroken eller réret som &r monterat pa franluftshalsen sakras mot att
lossna med en sprint. Rokror och krékar ska monteras ordentligt och tatt mellan sig sjalva och kaminen och féras in i varandra med
en langd av minst 40 mm i skorstensdragets riktning. Skorstenséppningen ska forses med ett platlock, vars diameter motsvarar
diametern pa de anvanda rokroren.

Korrekt och felaktig anslutning av kaminen till skorstenen visas i figur 1.

B —— B
i A4

Bild 1 Anslutning till skorstenen
felaktigt korrekt

4. SAKERHETSATGARDER

Under installationen maste principerna fér brandskydd enligt CSN 06 1008 noggrant féljas. Vid narhet till brandfarliga byggmaterial och
féremal i brandfarlighetsklass B, C1 och C2 enligt CSN 73 0823 , placera kaminen med Iamplig rékkanal pa ett sakerhetsavstand pa

minst 600 mm fran sidovéaggen och 300 mm fran bakvaggen fran dessa foremal. Sékerhetsavstandet maste férdubblas om kaminen
med roékkanal placeras nara brandfarliga material i brandfarlighetsklass C3 . Detsamma maste géras om det brandfarliga materialets
brandfarlighetsklass inte kan bevisas. Sakerhetsavstandet kan halveras genom att anvanda en icke-brandfarlig, varmeisolerande
skarmplatta med en tjocklek pa minst 5 mm, placerad sa att det finns ett luftgap pa 25 mm mellan plattan och det skyddade brandfarliga
foremalet. Om golvet ar tillverkat av brannbart material, placera kaminen pa en icke-brannbar varmeisolerande matta som sticker ut 300

mm utanfér kaminens kontur framtill och minst I00 mm pa de andra sidorna. Skyddsplaten som placeras pa det skyddade féremalet
maste sticka ut minst 150 mm utanfér kaminens kontur, inklusive rokréren, pa varje sida och minst 300 mm ovanfér kaminens ovansida.

5. REKOMMENDERAT BRANSLE
Rekommenderat bransle for kaminen: brunkolsbriketter, torrt 10vtra.

Obs: Avfall som tapeter, spanskiveavfall eller plast far aldrig anvandas fér uppvarmning! Dessutom ar branslen som fina traflisor, bark-
och spanskiveavfall, koldamm, fuktigt tra eller trd behandlat med traimpregnering inte tillatna.
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EKONOMISK/ FIKO

6. FORSTA START

Fore forsta anvandningen ar det nddvandigt att:
1) montera avgasmunstycket
2) ta ut tillbehor fran askkoppen eller eldstaden. Detsamma géller for eventuella sakerhetsfunktioner under transport. Kaminens yta har
oljats |att for att skydda mot rost, sa apparaten bor torkas av med en torr trasa innan den tands for forsta gangen. Nar du tédnder den
for forsta gangen maste bransle forsiktigt tillsattas i kaminen och kaminen maste "brannas ut" pa 1ag laga. Alla material maste gradvis
vanja sig vid varmeutvecklingen. Genom att tanda forsiktigt forhindrar du sprickor i isoleringen, skador pa fargen och deformation av
materialet. Eventuell lukt som kan uppsta pa grund av att skyddsfargen eller skyddsoljan torkar ytterligare forsvinner efter en kort tid.

8. TANDNING

Lagg forst papper eller tdndved pa gallret, sedan tréflis eller finhackat tra eller briketter ovanpa. Bada Iufttillférselregulatorerna:

1) roterande primarluftregulator pa askfatsluckan och

2) Oppna sekundarluftsspjallet som sitter i askfacket (bredvid askladan) till maximalt lage 1 (=6ppen). Sléppluckan stélls in pa 1
(=6ppen). Efter tandning maste eldstadsluckan stangas. Nar elden ar tillrackligt varm, lagg ett lager ved eller briketter ver
eldstadsluckan. Askladans lucka maste i detta fall alltid vara stangd.

8. UPPVARMNING

Ugnsluckan maste vara 6ppen under uppvarmning!

Vedvarme

Den nominella varmeeffekten uppnas med 2—3 vedtran (ca 2,4 kg). Askladans lucka maste alltid vara stadngd. Kontrollera
bransleutbranningen enbart genom att reglera primarluften. Stang den roterande primarluftsregulatorn pa askladans lucka efter ca 10
minuter. Utbranningshastigheten styrs av de lokala skorstensdragférhallandena och luftregulatorernas position. Uppvarmning med
brunkolsbriketter

Den nominella varmeeffekten uppnas med 3 brunkolsbriketter (ca 1,7 kg). Regleringen sker huvudsakligen med den

roterande primarluftregulatorn pa askfatsluckan. Askfatsluckan &r stangd.

N Maxwpal mgngd k?.ransle for att Roterande primarluftregulator (luftfldde | Sekundarluftsspjallregulator
Bransle uppna nominell varmeeffekt
genom gallret)
s 2 vedtran (ca dppen i 10 minuter, sedan sténgd (i helt 6ppen (dra ut
ra 2,4 kg) Oversvamning pa glant) regulatorn helt)
Brunkolsbriketter 3 briketter (ca .. Oppnar kl. 1/2
1.7 kg) helt 6ppen (

9. MATLAGNING

De kastruller som anvands ska ha en solid och plan botten och vara férsedda med ett Iampligt lock. Locket till kokplattans 6ppning far
inte tas bort under tillagning. Tandluckan ar instélld pa lage 1 (=6ppen), bakluckan maste vara dppen. Tillagning: Det ar bast att
anvanda ved (temperaturen kan bibehallas battre med ved an med andra branslen) och tillsatta mindre mangder oftare under
tillagningen. Om ved inte finns tillgangligt, tillsatt brunkolsbriketter i eldstaden i flera omgangar for att skapa en hog hdég med het aska.
Mangd bransle: I6vtra - ca 1,1 kg, brunkolsbriketter - 1,1 kg. Instéllning av primar- och sekundarlufttilliférsel enligt nominell varmeeffekt.

10. ROSTNING OCH GRADNING

Kla inte botten av bakplaten med folie och placera inte formar, kastruller etc. pa den, eftersom emaljen kan skadas av
varmeutvecklingen. Fruktsaft som droppar fran bakplaten kan lamna flackar pa emaljen som eventuellt inte gar att ta bort. Stek- och
bakplaten maste alltid férvarmas. Placera hoga kakor och stekar pa gallret i botten av platen eller pa en av de nedre falsarna. Placera
platta kakor och bakverk pa en bakplat i den nedre falsen. Anvand om majligt inte vitplatade formar. Stall vattenventilen i lage 0. For
bakning vid ca 180-200 grader °C, hall en lagre varme. Sank luftregulatorn darefter och tillsatt endast lite bransle. For stekning kravs en
livligare eld for att halla plattemperaturen éver 250 °C. Langlagig ved ar exceptionellt lamplig som bransle fér stekning. Har galler
detsamma som beskrivs for "matlagning”, men tandklaffen maste forbli stdngd (Iage 0). Om 6nskad temperatur inte uppnas med 6ppen
luftregulator ar skorstensdraget svagt. Det &r ndédvandigt att rengdra rékvagarna i kaminen. Kontrollera aven om alla apparater som ar
anslutna till samma skorsten ar stdngda. Om du fortfarande inte kan uppna en tillrackligt hdg temperatur, fraga ansvarig sotare.
Branslemangd: 16vtra — 1,1 kg, brunkolsbriketter — 1,1 kg. Instéllning av primar- och sekundarluftintag enligt nominell varmeeffekt.
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EKONOMISK/ FIKO

11. DRIFTSINFORMATION

For felfri drift kraver kaminen ett minsta skorstensdrag pa 10 + 11 Pa. Vid behov bér kaminen rengdras noggrant, noggrant inspekteras
och vid behov bytas ut den skadade vermikulitbekladnaden. Korrekt underhall 6kar kaminens livslangd. Eventuella inre sprickor eller
knastrande konturer nar kaminen varms upp eller kyls ner ar inte ett fel.

12. EKONOMISK VERKSAMHET

Ekonomisk uppvarmning innebar inte mindre varme, utan lagre branslekostnader. Ekonomi och god prestanda ar stérst risk vid lackor i
kaminen, till exempel ett ofillrackligt tatat avgasror. Lackage kan ocksa uppsta fran felaktigt monterade rokror. Det ar bast att ansluta
kaminen direkt till skorstenen. Kaminens skorstenstvarsnitt bor vara 15x15 cm. Branslet bér forvaras i en torr miljé. Torrt bransle brinner
battre, avger mer varme och forbrukas mindre. Brann endast det féreskrivna branslet i kaminen. Vid férbranning av enskilda branslen,
folj alltid instruktionerna i manualen. Om den férsta omgangen inte har brunnit, tillsatt inte mer bransle i rostret, annars 6kar
forbrukningen och samtidigt orsakar det sot som tapper till ventilationsdelen. Du kan se i vilken utstrackning férbranningsgaserna
férbranns genom att observera rékgaserna fran skorstenen. Om branslet inte tillsatts korrekt kommer mérka, tjocka rokgaser ut ur
skorstenen, och om det tillsatts korrekt kommer latta rokgaser ut efter nagra minuter. Nar kaminen varms upp korrekt surrar den inte.
Brummandet indikerar att kaminen varms felaktigt, att en fér stor mangd varme och att oférbranda amnen lacker ut i skorstenen. Om
kaminen brummade under uppvarmning (enligt dessa instruktioner) ar det nddvandigt att justera skorstensdraget genom att minska
mangden luft till eldstaden. Det hander att kaminen efter en viss tid brinner svagare (vanligtvis dar dérrar och fonster ar tatade), men
med fonstret eller dérren dppen brinner den bra. Orsaken ar ett mycket tatt rum och brist pa syre i rummet. Att 6ppna fonstret eller
dorren eliminerar detta. Det ar bast att skapa forutsattningar for ett konstant luftfldde in i rummet genom att ta bort tatningen fran den
ovre delen av fonstret. Om kaminen brinner bra efter uppvarmning, men sedan forvarras forbranningen, ar gallret formodligen igensatt
med aska. Branslet brinner daligt om

- det ar fuktigt, - branslelagret ar tjockt, - rosten inte ar helt tackt med
bransle och kall luft strommar runt fyliningen, - det ar otillracklig lufttillférsel
till eldstaden eller till rummet.

Om den anvands felaktigt kommer kaminen att bli igensatt med sot och fin aska, sa det ar nédvandigt att rengéra kaminens insida da
och da enligt anvisningarna. Sot i kaminens rokkanaler och under hallen ar en odnskad varmeisolering. For att uppna god termisk
komfort ar optimal luftfuktighet i rummet nédvandig, darfér rekommenderar vi att anvanda férangare.

13. VIKTIGT MEDDELANDE

Vid omstandigheter som leder till risk for tillfallig bildning av brandfarliga gaser eller vid arbete med risk for brand eller explosion (t.ex.
limning av golvbelaggningar etc.) maste kaminen tas ur drift i god tid av den person som orsakat faran. Kaminen maste anvandas i
enlighet med dessa instruktioner. Endast vuxna far anvanda kaminen; det ar inte tillatet att lAmna barn i narheten av kaminen nar den &r
i drift. Inga brandfarliga vatskor far anvandas fér uppténdning.

DET AR FORBJUDET ATT OKA KAMINENS NOMINELLA EFFEKT GENOM ATT ANVANDA BRANDFARLIGA VATSKOR ELLER
GENOM ATT OPPNA ASKKOPPSLUCKA UNDER DRIFT.

Anvand hanteringsnyckeln for att hantera rosterutdragaren. Brandfarliga féremal far inte kastas nara askfatsluckan. Askan maste tas
bort forsiktigt och placeras i icke-brandfarliga behallare med lock. Det ar forbjudet att ta bort het aska! Det ar forbjudet att placera nagra
féremal pa den 6ppna ugnsluckan. En skadad och inte fungerande spis far inte anvandas. Anvandaren maste ordna professionell
reparation innan driften fortsatter. Askansamlingen i rokroret och kréken maste kontrolleras minst en gang i manaden och rengéras vid
behov. Under drift ar det nédvandigt att da och da évervaka spisens funktion och brandsékerhet. Kontrollera till exempel branslets
tillstand i eldstaden, om rostret ar igensatt med aska, férbranningsluftregulatorernas tillstand, om luckan ar ordentligt stangd och
kontrollera att spisomradet ar rent och om det finns nagra brandfarliga féremal dar.

14. RENGORING OCH UNDERHALL

Brannkammaren toms pa forbranningsrester efter avslutad drift. Vid rengéring av kaminen, gor sa har: Ta bort plattorna och locket fran
plattans ram, ta sedan bort kanalskyddet bredvid harden. Detta frilagger hela utrymmet ovanfér bakréret och harden. Du kan sedan
sopa sotet fran de vertikala rékkanalerna till kaminens botten. Ta sedan bort den avtagbara ugnsluckan fran framvaggen enligt bilderna
nr 4, 5, 6 enligt foljande: Oppna luckan (nr pos. 1) och lyft luckstoppet (nr pos. 2) frdn gangjarnet med fingret enligt bild nr 4. Hall sedan
stoppet i upplyft lage och stang luckan med din fria hand, som kommer att tréffa stoppet i en vinkel enligt bild nr 5. Ta sedan ugnsluckan
i bada handerna och ta bort den genom att lyfta den Iatt och dra i den. Skruva sedan loss muttrarna (3) fran locket till rengéringsfacket,
ta bort locket (4) och under ugnen hittar du rengdringsluckan mitt i skiljevaggen, som du behdver ta bort /6ppna/ genom att latt lyfta och
dra. Nar hela utrymmet under ugnen ar synlig, ta bort sotet med en kratta i den stddda askladan. Gor sa har nar du monterar
ugnsluckan: Hall luckan med handerna i ett lutande lage, enligt bild nr 6. Satt i luckgangjarnen (pos. nr 5) i hylsorna och tryck luckan
med lika kraft fran bada sidor till stoppet, 6ppna sedan luckan sa att luckstoppet automatiskt hakar i halet och du kan sléppa luckan sa
att den stangs automatiskt. OBSERVERA: Kaminen kan tas i drift igen efter rengéring om alla delar som anvénts fér rengdring ar
monterade. Det ar nédvandigt att sakerstalla regelbundet underhall av en ansvarig tekniker. Efter en langre period av driftstopp ar det
nddvandigt att kontrollera om kaminen, rokgangen eller skorstenen ar blockerad.
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Bild 4, 5,6
Rengéring och
underhall

Efter rengdring av spisen, sitt tillbaka alla borttagna delar pa sina ursprungliga platser sa att de sitter tatt och ordentligt.

15. LISTA OVER TILLBEHOR:

1 st emaljerad bakplat 1 st
emaljerad bakplat 1 st fornicklat
galler 1 st avgasmunstycke 1 st
manipuleringsnyckel 1 st skrapa 1
st bricka for avgasmunstycke 1 st
lock till spishall

16. RESERVDELSLISTA:

Stalplat Stalplatslock Galler med handtag Tandklaff
Handtag med ask- och eldningslucklas
Vermikulitbeslag Eldfast tegel Rokgasdeflektor ovanfor
eldstaden Asklada Tatningssnore for plattan
Tatningssnore for eldnings- och askluckor
Tatningssnore fér bakror

GARANTI

Om din kamin har ett funktionsfel eller en ytfel under garantiperioden, reparera den aldrig sjalv. Garantireparationer utfors av garantiverkstader och
tillverkaren. Reparationer efter garantitiden utfors av auktoriserade serviceorganisationer. Vi garanterar varmvattenberedarens kvalitet, funktion och
utférande i 2 ar fran forsaljningsdatumet till konsumenten, pa ett sadant satt att fel som bevisligen har uppstatt till foljd av felaktigt utférande atgardas
inom kort tid pa var bekostnad, férutsatt att kaminen:

- fungerade exakt enligt instruktionerna,

- den var ansluten till skorstenen enligt gallande standarder,

- den har inte blivit mekaniskt skadad med vald, inga modifieringar,

- reparationer eller obehdriga manipulationer har utforts.
Vid reklamation ar det nédvandigt att ange den exakta adressen och omstandigheterna kring reklamationen. Vi kommer att underséka reklamationen
om du skickar in ett garantibevis med inképsdatum och butikens stémpel. Begar i ditt eget intresse ett lasligt ifyllt garantibevis vid kop.
Reparationsmetod och reparationsplats bestadms av vart féretag.
Kontrollera tegelstenarna nar du koper apparaten. Tillverkaren accepterar endast reklamationer om skadade tegelstenar efter den forsta
uppvarmningen i apparaten. Det ar inte tillatet att anvdanda apparaten vid termisk 6verbelastning, dvs.:

- mangden bransle som anvands ar storre an foreskrivet

- maéngden forbranningsluft ar stérre an foreskrivet

- anviandning av otillatna bransletyper

Termisk 6verbelastning kan manifestera sig i:

- genom att branna igenom gallret

- genom att spracka eldfasta tegelstenar

- genom att branna igenom gallret

Vid felaktig anvandning accepterar tillverkaren inga reklamationer pa apparaten!

Garantin galler inte om kunden inte har ett giltigt utlatande fran en certifierad sotare i enlighet med lag nr 91 fran 2010.
Relevanta bestammelser i civillagen och reklamationsférfarandet galler for utbyte av produkten eller havning av képeavtalet.
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OKONOM/FIKO

Navod k instalaci obsluze sporaka na pevné palivo

CZ OKONOM 85/FIKO a ('?KONOM 75/FIKO
testovano podle CSN EN 12815

1. VSEOBECNE

Sporak na pevné paliva je tepelny spotfebiC uréeny na vareni a pe¢eni v domacnostech. Je konstruovan na spalovani dreva

a hnédouhelnych briket. y

Sporak mlze byt instalovan do obyc¢ejného prostredi definovaného CSN 33 0300.

V8echny mistni pfedpisy, véetné predpis(, které se tykaji narodnich norem, musi byt pfi montazi dodrzené.

Pfed postavenim sporéku je nutné informovat pfislusného kominického mistra, ktery jako odbornik zkontroluje spravné pfipojeni
sporaku na komin.

Sporéak musi byt instalovan na podlahach s odpovidajici nosnosti. Pfi instalaci je nutné dbat na zajisténi dostatecného pfistupu na
Cisténi sporaku, koufovodu a komina.

Sporak musi byt pfi provozu ale i mimo néj uzavfen, nebo jinak jsou dalSi spotfebice pfipojené na komin vyrazné ovliviiovany.
POZOR: pfi reklamacich nebo objednavkach nahradnich dilll uvadéjte vzdy nazev, typ a vyrobni ¢islo uvedené na Gdajovém Stitku.

2. TECHNICKY POPIS, TECHNICKE UDAJE

OKONOMB85/FIKO OKONOM75/FIKO
Jmenovity tepelny vykon [kW] drevo 7,0
(letni i zimni rezim) hnédouhelné brikety 7,0
Tepelny tok do prostoru [KW] 7,0
Uginnost pii jmenovitém vykonu dfevo 77,2
[%] hnédouhelné brikety 65,5
Provozni tah komina [Pa] drevo = 10, hnedouholné brikety = 11
Hlavni rozméry [mm]:
- Sitka 850 755
- hloubka (bez rukojeti) 600 600
- vySka 850 850
Rozméry trouby na pedeni [mm]: 334
- &itka 455
- hloubka 234
- vyska
Plocha varné plotny [m] 0,34
Prdmér odtahového hrdla [mm] 120
VySka po spodni okraj odtahového hrdla 641
pfi umistnéni vzadu a na boku [mm]
Objem popelové krabice [dm?] 7,8
Hmotnost cca [kg] 122 - 126 120 - 124
Doporuc¢ené palivo:
-suché tvrdé drevo (buk, dub) — vyhievnost cca 15 MJkg™
-hnédouhelné brikety — palivo 1. tfidy, skupina C, vyhievnost 20:23 MJkg™
Priblizna spotfeba doporuceného paliva
. o p 5. 2,4
pfi jmenovitém vykonu [kghod™]: 17
- dfevo :
- hnédouhelné brikety
Vytapéci schopnost [m]: > 205
- pfiznivy typ konstrukce stavby 120
- méne pfiznivy typ konstrukce stavby 82
- nepfiznivy typ konstrukce stavby
Normy: CSN EN 12815, CSN 06 1000, CSN 06 1008, CSN 73 4201
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3. INSTALACE

Pfi instalaci dodrzet vSechny pfislusné projektové, bezpecnostni a hygienické smérnice v smyslu

vyhlasky.

Sporak je vhodny pro pfipojeni vicenasobné obsazenych komin(, to znamena, ze na komin, na kterém jsou pfipojen sporak, smi byt
pfipojeno vice spotfebicu.

Data pro vypocCet komina (pfi jmenovitém tepelném vykonu):

OKONOM 85/FIKO

Palivo Drevo Hnédouhelné brikety
. 9,2 15,8

Hmotnostni proud spalin [gs™]

Primerna teplota spalin za 273,5 255,5

odtahovym hrdlem [°C]

Tah pfi jmenovitém 10 11

tepelném vykonu [Pa]

Min. tah pfi jmenovitém 8 9

tepelném vykonu [Pa]

Pfed pfipojenim sporéku se pfesvedcte, Ci je dostatecny tah v kominu. Plamen zapaleného papiru nebo svicky ma byt vtahnuty do
kominového otvoru. Sporak musi byt pfipojen na kominovy sopouch nejkrat$i cestou. 5

Sporak musi byt vzdy pfipojeny na kominovy priduch se souhlasem pfislusného kominického podniku v souladu s CSN 73 4201.
Pokud nemiizou byt sporak pfipojeny bezprostfedné na kominovy sopouch, ma byt pfislusny koufovod v danych moznostech co
nejkratsi a stoupat smérem ke kominu. Koufovody mohou byt dlouhé max. 1,5 m. V kazdém pfipadé je nutné, aby koufové koleno
nebo trubka nasazené na odtahové hrdlo, byly pojistény proti uvolnéni kolikem. Koufové trubky a kolena musi byt mezi sebou a
sporakem nasazeny pevné a tésné a zasunuty do sebe v délce min. 40 mm ve sméru kominového tahu. Otvor komina musi byt
opatren plechovou zdéfi, ktera svym primérem odpovida prdméru pouzitych koufovych trubek.

Spravné a nespravné pfipojeni sporak na komin je znazornéno na obr.¢.1

T T
8 g A4
obr. ¢.1
Pfipojeni na komin
nespravné spravné

4. BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfi instalaci je tfeba pfisné dodrzovat zasady pozarni ochrany v smyslu CSN 06 1008. y
V pfipadé blizkosti hoflavych stavebnich hmot a pfedmétd o stupni hoflavosti B, C4 a Co podle CSN 73 0823 postavte sporak

s pfislusnym koufovodem do bezpecné vzdalenosti, ktera je min. 600 mm od boéni stény a 300 mm od zadni steny od téchto
predméta.

Bezpecnou vzdalenost je tfeba zdvojnasobit, jestli by byl sporak s koufovodem postaveny v blizkosti hoflavych hmot stupné hoflavosti
Cg. Totéz je tfeba udélat, jestli stupen hoflavosti hoflavé hmoty neni prokazan.

Bezpecnostni vzdalenost se mlize sniZit na polovinu pfi pouziti nehoflavé, tepelné izolujici stinici desky o sile min. 5 mm umistnéné
tak, aby mezi deskou a chranénym hoflavym pfedmétem zustala 25 mm vzdu$na mezera.

Kdyz je podlaha z hoflavého materidlu, postavte sporak na nehoflavou tepelné izolujici podlozku, ktera svymi rozméry presahuje obrys
sporaku vpfedu o 300 mm a na ostatnich stranach nejméné o 100 mm.

Stinici deska umistnéna na chranéném predmétu musi pfesahovat obrys sporaku v€etné dymovych rour na kazdé strané nejméné o
150 mm a nad jeho hornou plochou nejméné o 300 mm.

5. DOPORUCENE PALIVO
Pro sporak je doporucené palivo: brikety z hnédého uhli, suché tvrdé drevo.

Pozor: Na topeni se nikdy nesmi pouzivat odpad jako tapety, zbytek dfevotfiskovych platni, umélé hmoty! Okrem toho jsou
nepfipustné paliva napf. jemna tfiska, klrovy a dfevotfiskovy odpad, uhelna drtina, vihké dfevo nebo dfevo oSetfené impregnacni
latkou na dfevo.
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6. PRVNi UVEDENIi DO PROVOZU

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutno:

1) namontovat odtahové hrdlo

2) vybrat pfisluSenstvi z popelniku popf. z ohniska, to samé plati i pro pfipadné zabezpec€ovaci prvky pfi prfepravé
Povrch sporaku byl zlehka naolejovan kvili ochrané proti rzi, proto by se mélo zafizeni pfed prvnim zatopenim protfit suchym suknem.
Do sporaku se musi pfi prvnim zatopeni opatrné pfikladat palivo a na malém ohni se sporak musi,vypalit. VSechny materidly si
pozvolna musi zvykat na vyvijeni tepla. Opatrnym zatapénim zabranite vzniku trhlin v izolaci, poskozenim laku a deformaci materiélu.
Pfipadny vznik zapachu dodate¢nym schnutim ochranného laku popf. ochranného oleje se po kratkém Case ztrati.

8. ZAPALENi

Polozte nejprve papir nebo zapalni kostku na rost, na to polozte tfisky nebo najemno nastipané dfevo nebo kousky briket. Oba
regulatory pfivodu vzduchu:

1) oto¢ny regulator primarniho vzduchu na dvifkach popelniku a

2) posuvny regulator pfivodu sekundarniho vzduchu umistnén v popelovém prostoru (vedle popelnikové krabice)
otevfit maximalné na pozici 1 (=otevieno). Klapka pro zatopeni se nastavi na 1 (=otevieno). Po zapéleni se dvifka ohniska musi zavfit.
Kdyz je ohen dostate¢né rozpalen, pfilozte jednu vrstvu dfeva popf. briket pfes dvitka ohniska. Dvifka popelniku musi byt tehdy vzdy
zavreny.

8. TOPENI

V prubéhu topeni dvifka pecici trouby musi byt otevieny!

Topeni dfevem

Jmenovity tepelny vykon se dosdhne se 2-3 ks polen (cca 2,4 kg). Dvifka popelniku musi byt vzdy zavieny. Vyhofivani paliva fidte
vyluéné regulaci primarniho vzduchu. Oto€ny regulator primarniho vzduchu na dvitkach popelniku zavfete po uplynuti cca. 10 min.
Rychlost vyhofivani se fidi podle mistnich podminek tahu komina a polohy regulatord vzduchu.

Topeni briketami z hnédého uhli

Jmenovity tepelny vykon se dosahne se 3 kusy briket z hnédého uhli (cca 1,7 kg).

Regulace se déje hlavné otocnym regulatorem primarniho vzduchu na dvitkach popelniku. Dvitka popelniku jsou zaviené.

Maximalni mnozstvo paliva pro . . L , . —
. . . 2 OtocCny regulator primarniho vzduchu Posuvny regulétor sekundarniho
Palivo dosahr)un Jnjenovneho (proud vzduchu pfes rost) vzduchu
tepelného vykonu
Drevo 2 polena otevfeny na 10 min, pak zavfen (na Uplné otevien
(cca 2,4 kg) zatopeni pootevien) (regulator Uplné vytahnout))
Brikety z hnédého 3 brikety L . otevfen nal/2
uhli (cca 1,7 kg) Uplné otevieny (
9. VARENI

Pouzivané hrnce by méli mit masivni a rovné dno a meéli by byt vybavené vhodnou

pokli¢kou. Viko otvoru varné plotny se pfi vafeni nesmi odstranit.

Klapka pro zatapéni se nastavi na pozici 1 (=oteviené ), dvitka na pe€eni musi byt oteviené.

Vareni: Nejlépe je pouzivat dfevo (pfi dfevé se da teplota udrZzovat Iépe jako pfi jiném palivu) a v pribéhu vareni ¢astéji pfikladat mensi
mnozstvi. KdyZ neni k dispozici dfevo, do ohniska pfikladejte ve vice davkach brikety z hnédého uhli, aby se vytvofila vysoka hromada
zhavého popela.

Mnozstvi paliva: tvrdé dfevo — cca 1,1 kg, brikety z hnédého uhli — 1,1 kg.

Nastavéni pfivodu primarniho a sekundarniho vzduchu jako pfi jmenovitém tepelném vykonu.

10. PRAZENI A PECENI

Dno roury na peceni nevykladejte alobalem ani narn nekladte panvicky, hrnce atd., nebo se smalt mdze v disledku hromadéni tepla
poskodit. Ovocné §tavy, které kapaji z pekace, muzou na smaltu zanechat skvrny, které se uz nemusi dat odstranit. Roura na prazeni
a peceni se vzdy musi predehrat. Vysoké kola¢e a pe€ené maso zasunte na mfizce na dno roury nebo na jednu ze spodnich
zasuvnych list. Ploché kolaCe a ploché pecivo zasunte na plechu do spodni zasuvné listy. Podle moznosti nepouzivejte formy
z pocinovaného (bilého) plechu.

Klapka na zatopeni se nastavi na pozici 0.

Na peceni pfi cca. 180-200 stupnich °C se udrzuje mensi ohen. Regulator vzduchu pfislusné stahnout a pfikladat jen malo paliva.

Na praZeni je potfebny ZivéjSi ohen, aby se dala udrzovat teplota roury nad 250 °C. Na prazeni je jako palivo vyjime¢né vhodné dfevo
s dlouhym plamenem.

Tu plati totéz, jako bylo popsané pfi ,vareni“, avSak klapka pro zatopeni musi zlstat zaviena (pozice 0). Jestli se nedosahne potfebna
teplota u otevieného regulatoru vzduchu, pak je tah komina slaby.

Je potfebné vycistit dymové cesty v sporaku. PfezkouSejte taky, jestli jsou vSechny spotiebice, které jsou pfipojeny na tentyz komin,
zaviené. Jestli ani pak nedosahnete dostatecné vysoké teploty, optejte se pfislusného kominika.

Mnozstvo paliva: tvrdé dfevo — 1,1 kg, brikety z hnédého uhli — 1, 1 kg.

Nastavéni pfivodd primarniho a sekundarniho vzduchu jako pfi jmenovitém tepelném vykonu.
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11. PRIPOMINKY PRO PROVOZ

Na bezchybnou funkci sporak vyZzaduje minimalni provozni tah komina 10 + 11 Pa. Podle potfeby je potfebné sporak dikladné vydistit,
pozorné prohlidnout a pfipadné poSkozené vermiculitové oblozeni vyménit.
Spravnou udrzbou se zvySuje zivotnost sporaku. Pfipadné vnitfni praskani pukani pfi zatopu nebo vychladnuti sporaku neni zavadou.

12. HOSPODARNI PROVOZ

Hospodarni topeni neznamena méné tepla, ale mensi naklady na palivo. Hospodarnost a dobra vykonnost je nejvic ohrozena
netésnostmi sporéku jako napF nedostatec":né tésnéné odtahové hrdlo. Netésnost vznikne i z chybné sestavenych dymovych rour.
U sporaku ma byt prifez komina 15x15 cm. Palivo ma byt uskladnéné v suchém prostfedi. Suché palivo Iépe hofi, vyda vice tepla a je
niz8i spotfeba.
V sporaku spalujte jen pfedepsané palivo. Pfi spalovani jednotlivych paliv vzdy dodrzte navodem predepsané instrukce.
Jestli prvni davka neprehorela, tak na rost nepfilozte dalSi palivo, nebo se zvySuje spotfeba a zaroven to zapfi€inuje zanaseni sazemi v
priduchové ¢asti.
Do jaké miry se spaluji spalné plyny, mizete se pfesveédcit pozorovanim spalin z komina. Pfi nespravnym pfikladani paliva vychazeji z
komina tmavé, husté spaliny a pfi spravném uz za nékolik minut svétlé spaliny. Pfi spravnim topeni v sporaku nehuci. Huceni ukazuje,
ze se topi chybné, unika nadmérné mnozstvi tepla a nespalenych latek do komina.
Jestli pfi topeni (podle tohoto navodu) hucelo v sporaku, je tfeba nastavit tah komina
snizenim mnozstva vzduchu do ohniska.
Stava se, ze po uplynuti urcitého ¢asu v sporaku slabgji hofi (obvykle tam, kde jsou dvefe a okna utésnény), no pfi otevieném okné
nebo dvefich hofi dobfe. Pfi¢inou je velmi utésnéna mistnost a nedostatek kysliku v mistnosti. Otevfenim okna nebo dvefi se odstrani.
Nejlépe je vytvofit pfedpoklady pro staly pfitok vzduchu do mistnosti odstranénim tésnéni z horni ¢asti okna.
Jestli v sporaku po zatopeni hofi dobfe, ale pak se hofeni zhorSuje, potom je pravdépodobné rost zacpan od popela.
Palivo hofi zle, jestli

- je vihké,

- je vrstva paliva hrub4,

- rost neni celkem pokryty palivem a okolo naloze proudi studeny vzduch,

- je nedostatec¢ny pfivod vzduchu do ohniska nebo do mistnosti.
Nespravnou obsluhou se spordk zanese sazemi a jemnym popilkem, proto je potfebné obcCas vycistit vnitfni Casti sporaku podle
navodu. Saze v dymovych kanalech sporaku a pod deskou jsou nezadouci tepelna izolace.
Na dosahnuti dobré tepelné pohody je potfebna optimalni vihkost vzduchu v mistnosti, proto doporu¢ujeme pouzit odparovace.

13. DULEZITE UPOZORNENI

Za okolnosti, které vedou k nebezpeci pfechodného vzniku hoflavych plynt nebo pfi pracich s nebezpe¢im pozaru nebo vybuchu (
napfiklad lepeni podlahovin a pod.) musi byt sporak v¢as pfedvznikem nebezpeéi z provozu odstaveny.

Sporak musi byt obsluhovan podle tohoto navodu. Obsluhovat sporak smeéji jen dospélé osoby, ponechat déti pfi sporaku, ktery je
Vv provozu, je neph’pustné

Na zatapéni nesmi byt pouzité zadné hoflavé kapaliny.

V PRUBEHU PROVOZU JE ZAKAZANO ZVYSOVAT JMENOVITY VYKON SPORAKA POUZIVANIM HORLAVYCH KAPALIN
NEBO OTEVRENIM POPELNILKOVYCH DVIREK.

Na manipulaci s tahadlem ros$tu uzivejte manipulaény klic.

Do blizkosti popelnikovych dvifek se nesmi odhazovat hoflavé pfedméty.

Popel je tfeba vynaset pozorné a odkladat do nehoflavych nadob s vikem.VynasSeni horkého popela je zakézano!

Je zakazano pokladat na oteviené dvirka pec€ici trouby jakékoliv pfedméty.

Poskozeny sporak, funkéné nezpusobily, se nesmi pouzivat. UZivatel se musi postarat o jeho odbornou opravu pfed pokraovanim
provozu.

Stav hromadéni popilku v dymové roufe a kolene je tfeba kontrolovat mésiéné aspon raz a podle potfeby vykonat Cisténi.

Za provozu je potfebné obcas dohlidnout na funkci sporédku a pozarni bezpe€nost. Tfeba kontrolovat stav paliva v ohnisku, zaneseni
ro$tu popelem, stav regulacnich organ( spalovaciho vzduchu, jestli jsou dvitka fadné zavieny a kontrolovat istotu okoli sporaku, jestli
se tam nenachazeji hoflavé predméty.

14. CISTENi A UDRZBA

Vyprazdnéni ohniska od zbytkd spalovani se déla po ukonceni provozu.

Pfi Cisténi sporaku postupuﬂe takhle:Vyberte plotny a veko z ramu plotny, pak odeberte kryt kanalu, ktery Je vedle ohnisté. Tym je
odkryty cely prostor nad pecici rourou a ohniskem. Ze svislych dymovych kanall potom mUZzete saze zmetat az na dno sporaku.

Potom z pfedni stény odstrante vyjimatelna dvifka trouby podle obrazku ¢€.4, 5, 6 nasledovné:

Otevrete dvitka (€. poz. 1) a prstem nazdvihnéte od zavésu doraz dvifek (. poz. 2) podle obr. €.4. Déle drzte doraz ve zvednuté
poloze a volnou rukou zavrete dvifka, které narazeji na doraz Sikmo zlistanou podle obr. ¢.5. Potom vezméte dvitka trouby do obou
rukou a mirnym zvednutim a tehem je vyberte.

Dale odSroubujte matice (3)od vika prostoru na CiSténi, odejméte viko (4) a pod pecici troubou najdete ve stfedu délici pfepazky dvirka
na Cisténi, které ja tfeba mirnym zvednutim a tahem vybrat /oteviit/. Kdyz uz je cely prostor pod troubou odkryty, odstrarnte saze pomoci
pohrabace do podlozené zasuvky popelniku.

Pfi montazi dvifek trouby postupujte nasledovné: Podrzte dvifka rukami v Sikmé poloze, podle obr. ¢.6. Zavésy dvifek (poz. ¢€.5) vlozte
do pouzder a rovnomérnou silou z obou stran zatlacte dvifka na doraz, potom dvitka otevrete tak, aby doraz dvifek samovolné zapadl
do otvoru a dvitka uz mlzete pustit a ty se samovolné zavrou.

POZOR: sporak smi byt po Cisténi uveden opét do provozu jsou-li zabudovany vSechny dily pouzité pro Cisténi.

Je nutnosti zabezpecdit pravidelnou udrzbu odpovédnym technikem.
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obr. ¢.4,¢.5,¢.6
Cisténi a udrzba

Po vycisténi sporaku vSechny odebrané dily zaloZte na své pivodni mista tak, aby tam pevné sedéli a tésné priléhali.

15. SEZNAM PRISLUSENSTVi:
1 ks smaltovany pekac

1 ks smaltovany plech k pe¢eni
1 ks niklovana mfizka

1 ks odtahové hrdlo
1
1
1

ks manipulaéni kli¢
ks hrabadlo
ks podlozka k odtahovému hrdlu
1 ks veko plotny .
16. SEZNAM NAHRADNICH DiLU:
Plotna ocelova
Ocelové veko plotny
Rost s tahadlem
Klapka pro zatapéni
Rukojet s uzavérem popelovych a pfikladacich dvifek
Vermiculitové tvarovky
Samotové cihly
Usmérfiovac spalin nad ohniskem
Popelova zasuvka
Tésnici $fidra plotny
Tésnici $fura prikladacich a popelovych dvifek
Tésnici $Adra roury na peceni

ZARUKA

Kdyz se vyskytne v zaru¢ni dobé na vaSem sporaku funkéni vada nebo vada povrchové Upravy, neopravuijte ji nikdy sami. Zaruéni opravy vykonavaji
zaruéni opravny a vyrobce. Pozaruéni opravy vykonavaji opravnéné servisni organizace.
Za jakost, funkci a vyhotoveni ohfivace vody ru¢ime 2 roky ode dne prodeje spotfebiteli a to tak, ze chyby vzniknuté dokazatelné nasledkem chybného
zhotoveni odstranime v kratkém ¢ase na naSe naklady s podminkou, ze sporak:
- byl obsluhovan presné podle navodu,
- byl pfipojen na komin podle platnych norem,
- nebyl nasilné mechanicky poskozen,
- nebyli vykonany Upravy, opravy a neopravnéné manipulace.
P¥i reklamaci je nutno udat presni adresu a uvést okolnosti, za kterych k ni dos$lo. Reklamaci pfesetfime, kdyz k reklamaci pfedlozite zaruéni list, ktery
je opatfen datem prodeje a razitkem prodejny.
PFi nakupu si ve vlastnim zajmu vyzadejte Citelné vyplnény zaruéni list. O zptsobu a misté opravy se rozhodne v naSem podniku.
Pfi nakupu spotiebi¢e zkontrolujte Samotové cihly. Pripadni reklamaci na poskozené Samotové cihly vyrobce akceptuje jenom po prvnim
zatopeni v spotrebici.
Je nepfripustné spotiebi¢ provozovat pfi tepelnym pretizeni, to jest:
- mnozstvi pouzitého paliva je vétsi jako je predepsano
- mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi jako je predepsano
- pouzivani nepfipustnych druht paliv
Tepelné pretizeni se muze projevit:
- propalenim rostu
- prasknutim Samotovych cihel
- propalenim rostu
V pripade nespravného provozovani vyrobce neakceptuje reklamaci na spotiebic!
Zaruka se neuznava, ak zakaznik nema v zmysle zakona €. 91 z roku 2010 platnou spravu od certifikovanyho kominika.
Pro vymeénu vyrobku nebo zruSeni kupné smlouvy plati pfislusné ustanoveni Ob&anského zakoniku a Reklamacniho radu.
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